 conocidisima  estre-

e veremos reaparecer

- en la pantalla en peliculas
' pro ~ Columbia.

7T de 'fnarzo

F.x.il'a.' on este numero el
SUPLEMENTO ARTISTICO
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EL FAVORITISMO

SALUD y optimismo.
il —; Cémo quijere usted que sea uno
optimista con los tiempos que corren?

_Corran los tiempos que corran, usted,
Jdon Pésimo, no conocera nunca el delicioso
clixir del optimismo.

—Ni ganas. Dios me libre de ir por el
mundo haciendo el primo como usted.

—Si yo hago el primo, usted hace el
jaball.

—Oiga, oigal A ml no me compare
usted con un vil cuadripedo.

—Perdone. Si le molestan las patas, pon-
ga usted «congrio» donde he dicho «ja-

ali».
bﬂ-—-Y usted  «mentecato» donde he dicho
GoHmo». ;

Si el «mentecato» es con barquillos,
venga.

—uStop.»

—Ya estoy «estopado».

—Vamos a lo que interesa y basta de
retruécanos.

—;Y qué es lo que interesa?

—Hablar del cine, que es defender el
pan nuestro de cada dia.

—Tiene usted razén. jCual va a ser el
tema?

—Los nifies ven, oyen y callan.

—jQué tema tan absurdo!

—No he dicho que sea ése el tema.

-—iAh!

—Lo que he dicho es que, por ahora, se
limite usted a ofr, ver y callar.

—Pues veo, oigo, callo y rabio. El sefor
Amarguras, de Accién Pesimista, tiene la
palabra.

—Hace justamente ocho dias hablabamos

de que el cine se estd ahogando en un mar"

de intereses.

—Cierto por un lado y falso por el ofro.

—No empiece usted a hacer juegos ma-
labares con los conceptos.

—Nada de eso. Digo que es cierto por
un lado, porque, efectivamente, discutiamos
ese tema; y digo que es falso por otro,
porque eso de que el cine se estd ahogan-
do es una ilusién de su bilioso higado.

—El caso es que habldbamos de ello.

—FEso es verdad,

—Pues hoy vamos a hablar de otro te-
rrible enemigo del cinematégrafo, de un
lastre que le impide progresar y que aca-
 bard por echarlo de espaldas en el abismo
del olvido.

—Hoy viene usted tremebundo y folleti-
nesco. jQuiere decirme qué lastre es ése?

—El favoritismo.

—Extiéndase.

—iEn el suelo?

—iNo, hombre, no! Quiero decir que ex-
plane su” argumento.

—Tengo un ejemplo del dafio que el fa-
voritismo puede hacer al cine.

—Pues venga.

—Eldirector S... (Lo mejores que suprima-
Mos nombres para que esto no parezca
un cofjlleo. Es un asunto delicado, de esos
que hacen las delicias de las comadres
de Hollywood.) Pues bien: el director S.,
queé es uno de los mejores de Cinelandia,
recibe un dia, no en sus estudios, sino en
SU casa, la visita de una joven que quiere

ser artista de cine. Esto no es una nove-
dad para S. jLe han visitado tantas jéve-
nes con la misma pretensién! Pero en la
visitante hay algo nuevo que llama podero-
samente la atencién del gran realizador.
Ese algo es la belleza de la joven. En Ho-
llywood abundan las muchachas bonitas,
pero ésta es muy distinta a las demds.
No se trata de una de esas beldades a las
que el cine nos tiene acostumbrados vy
que parecen fabricadas en serie. Es una jo-
ven que no tiene ni las piernas de la Craw-
ford, ni la elasticidad de la Marlene, ni los
ojos de Sylvia Sidney, pero que las aven-
taja a todas ellas. Acaso haya mujeres més
guapas en la compania de S. pero ésta
tiene el poderoso atractivo de no pertene-
cer al tipo de belleza corriente en Ho-
llywood: una piel morena aterciopelada de
gitana andaluza, un cabello negro, unos
ojos obscuros. Tal vez no sea fotogénica,
pero hermosa vaya si lo es. Abreviando:
que S. se siente dispuesto a protegerla y
que ella, entusiasmada, asegura que Ia

‘gratitud ha encendido en su corazén un

amor rayano en €l delijrio hacia quien tanto
estd dispuesto a hacer por su vocacién ar-
tistica. Eso es lo que ella dice para cubrir
las apariencias.

—No nos metamos en honduras.

—Total, que se ponen de acuerdo v,
como la beldad quiere trabajar en segui-
da, S. decide darle un papel de bastante
importancia en una pelicula que ya ha
empezado a filmar. Los productores pro-
testan. Hay que deshacer lo hecho, hay
que quitar el papel a una artista de expe-
riencia para dérselo a una simple aficiona-
da. Todo eso va contra sus intereses. Pero
el djrector se empena y, como de costum-
bre, impone su voluntad. La casa tiene in-
terés en conservar a quijen tantos éxitos le
ha proporcionado y pasa por todo con {al
de no indisponerse con él. La venus mo-
rena hace su papel, la pelicula se impre-
siona y se estrena, y, con todo ello, pasa
el tiempo suficiente para que S., que para
el amor es una veleta, se canse de cabe-
llos negros y de piel aterciopelada. La
ruptura, y la hermosa mujer, que nj es ar-
tista ni lo ha sido nunca, no vuelve a
aparecer en la pantalla. Aqui tiene usted
un ejemplo del favoritismo que reina en
los estudios. Hoy es un director el que se
impone a la empresa, manana es una es-
trella mimada por el publico la que hace
de su amado un argumentista, tenga o
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no condiciones. En general, todo el que
tiene cierta ascendencia en una casa pro-
ductora la emplea para faverecer a alguien,
en perjujcio del cine y de los que no tie-
nen mds padrinos que sus méritos.

—Pero el favoritismo es una plaga ge-
neral y no exclusiva del cinematégrafo.

—Mal de muchos, consuelo de tontos.

—Con la particularidad de que al cine
lo perjudica muy poco.

—ijAh, carambal

—Usted ha pasado por alto un punto muy
importante de su relato: jcémo desempe-
fi6 su papel la hermosa aficionada?

—Dijscretamente; pero S. sabe el traba-
jo que le costé conseguijr aquella discrecién.

—Me jmporta muy poco lo que S. tu-
viera que trabajar. El caso es que la afi-
cionada estuvo discreta y no desentoné del
conjunto. Pues bien, eso es lo que ocurre
siempre cuando el favoritismo hace su apa-
ricion en el cine. El realizador, con més o
menos trabajo, y gastando més o menos
tiempo y dinero, convierte lo malo en
bueno, aunque sélo sea para una tempo-
rada o para una sola pelicula. Por eso le
he dicho que el favoritismo perjudica muy
poco al cine y por eso le digo ahora que
su siniestra profecia de que el séptimo
arte va a caer en el abjsmo del olvido,
no pasa de ser un suefio (con ribetes de
pesadilla) de su pesimismo cien por cien.—
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PUB].[CAREMOS en esta seccion las demandas y contestaclones que nos envien- los lectores, aun-

que daremos preferencia a

las referentes a asuntos del

cine. +% Los originales han de wvenir

dirigidos al director de la seccién, escritos con letra clara, a ser pusfhie a mdquina, y en cuartillas
por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las envien, e indican-
do si lo desean (aungque no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni

DEMANDAS

— Shubert, que se dirige por primera vez a los
¥ lectoras de csta revista, desearia le mandasen
fa y alguna foto de la artista Fay Wray.
También desearia sostener correspondencia con lec-
tores de esta revista.
Su pequeiio archivo estd a la disposicién de todos los
lectores.

i6n: Angel Fernidndez, Ruiz, 8, Madrid.

— Ile se dirige por primera vez a la simpética
del séptimo arte y saluda a los lectores y lecto-
rag, agradeciéndnles le manden las direcciones de Luis
de Morent, Raul de Vizanti y Rolando de Morent.

Tiene tarjetas de artistas que pone a la disposicién
de todos. ;

2097. — Un anlequerano al dirigirse por primera vez
a los lectores y lectoras de la popular revista FiLms Se-
LECTOS, les pregunta:

{Habré algin lector o simpética lectora que fuera
tan amable que me mandara el reparto de La hermana
San Sulpicio ¥ la direcciéon de Imperio Argentina?

Mi direccion es: Francisco Lépez Jiménez, Estacidn
ferrocarril, Antequera (Méalaga). ;)

2098. — Los dos chés al dirigirse por primera vez a
los muchos lectores de esta simpitica revista y después
de saludarles cordialmente, ponen a disposicion de los
mismos sus escasos conocimientos cinematograficos y
deportivos y agradecerfan muchisimo al amable lector
o simpéatica lectora que les contestara a lo que sigue:

Desearfan saber el reparto y director de El guapo de
la escuadra, qué artista es la protagonista de Mieniras
Parls duerme y la letra del tango Llora.

2099. — R. A., después de saludar a los lectores y
lectoras de esta revista, pide a las simpéaticas lectoras
si le podrian enviar la biografia y peliculas que ha fil-
mado Kathleen Burke. ;

También desearia sostener correspondencia con se-
fiorita aficionada al cine.

Sefins: R. A, Giner de los Rios, 17, Cadiz.

2100. — Una entusiasta del cine desearia de los ama-
bles lectores de Fiums SeELecros e enviaran el cuader-
nillo ntmero 8 de la novela Muchachas de uniforme,
que ha publicado esta revista. Al mismo tiempo ofrece
al que los necesite los cuadernillos niimeros 5y 15 de la
misma novela.

También desearia sostener correspondencia con es-
pafiolas residentes en el extranjero o extranjeras que
hablen espafol.

Senas: C. D, C., Granada, 34, pral, D, Madrid. :

2101. — Jan de Alpar dice; Desearia de las simpéti-
cas lectoras y amables lectores se sirvan mandarme a
mi direccion un par de tarjetas postales de diversos
puntos de Eszpafia o extranjeras, pues estoy haciendo
un Album y me gustaria tener de toda Espaiia. it

En pago de ello yo les podria ofrecer las de ésta o si
no postales de artistas o pequefias obras de escritores
contemporaneos, esto a gusto

8i no fuera mucho pedir les agradeceré me digan los
giguientes repartos con musica y letra, de cada una de
las peliculas sipuientes: Yo canfo para 1i, Soy un fugi-
tivo, Guerra de valses, Las cualro hermanifas, No lemas
el amor, El alegre Madrid y La casa de la Troya.

Al mismo tiempo ruego a los simpéticos lectores me
manden la biografia y fotos tamafio postal de las si-
guientes artistas, que me faltan: Francisca Gaal, Magda
Schneider, Lilian Harvey, Brigitte Helm, Marlene Die-
trich y Janet Gaynor. : ;

También me interesa saber las peliculas que tiene fil-
madas Mona Maris con José Mojica, con letra ¥ musica.

4Serian ustedes tan amables que me mandaran cuan-
tos datos, folos, con reparto y letra de las peliculas que
tenga filmadas Marie*Bell? {Ouién es el galan que tra-
baja con ella en la pelicula titulada Su Alleza la Ven-
dedora?

4 Tienen ustedes el reparto de las peiiculas de Gar-
mila Novotna? (En qué afio se filmé la pelicula entera-

Avenfuras y deiecfives

SERA LA PUBLICACION FA-
VORITA DE LA JUVENTUD

mente en espaiiol, titulada La casa de Rothschild? ;Por
quéifué premiado en esta pelicula George Arliss?

A quien conteste le mando un premio de cine o lite-
ratura.

Mi direccién es: Juan C. Alvarez, Herrera. 1, Don
Benito (Badajoz).

2102, — Juan Pérez dice: Desearia que algin amable
lector o lectora que conociera la letra de los tangos que
canta Carlos Gardel en la pelicula Cuesia abajo, me
hiciera el favor de envidrmela directamente, quedando
agradecidisimo. il
= Pongo a su disposicién mi direccidn, por si alzuna de
las amables lectoras de esta simpatica revista quiere
sostener correspondencia conmigo, para tratar asuntos
de cine ¥ deportes, que es: Juan Pérez Garela, Grupo
Mixto ntim. 2, bateria de Montafa, La Laguna (Tene-
rife).

2103. — Antonio Anddjar se dirize por vez primera
a los lectoresty .ectoras de esta revista, solicitando la
letra de la pelicula Cuesta abajo.

Su direccion es: Antonio Andujar Ferrer, Nicolds
Salmerdn, 9, Cadiz

contestaremos particularmente a ninguna clase

de consultas,

CONTESTACIONES

2092. — El guardia de la esquina, que heredd de Job
sus cualidades morales, manda para [Bleu-Fonce, Ma-
riposa blanca, Un admirador de Hosila Diaz y Oasis
los repartos que siguen:

Hay gque casar al principe. Reparto: Principe Erie,
José Mojica; Ivette, C. Montenegro; banquero, M. Li-
gero; Gran j)uquu, M. Arbé; Principe Boris, J. Aledn-
tara.

Honrards a tu madre ( Over the il). Reparto: Johnny,
James Dunn; Isabel, Sally Eilers; la madre, Mae Marsh;
el padre, James Kirkwood; Tommy, Edward Grandall;
Philys, Claire Maynard; Isaac, Olin Howland; Minnia,
Eula Guy; Susan, Joan Perr; Ben, Willian Pawley;
Letch, George Reed; Stephen, Douglas Valton; Bill
Collector, David Hartford; los nifios Johnny, Tommy,
Isabel, Isaac y Susan, Tommy Coulon, Julius Molnar,
Nancy Iris, Joe Hachey y Marylin Harris, respectiva-
mente. -

Deliciosa. Reparto: Heather Gordon, J. Gaynor;
Larry Beamont, Ch. Farrell; Jansen, El Brendel; Sasha,
Raul Roulien; O'Flynn, Lavrence O'Sullivan; Olga,
Manya Roberti; Diana, Virginia Cherrill; Mrs. Van
Bergh, Olive Tell; Mischa, Mischa Auer; Tosha, Mar-
vine Maazel; Momotschka, Jeannette Gegna.

La loteria del diablo. Reparto: Evelyn, E. Landi; Jim
Meech, V. McLaglen; Stephen Alder, Alexander Kir-

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de Ias llamadas t+Academias Cinematograficass

ni «Centros de Colocacioness de aspirantes a artistas
cinematogralicos.

land; Beresford, Paul Cabanagh; Maitland, Ralph Mor-
gan; Joan, Birbara Weeks; Mrs. Meeks, Beryl Mercer;
mayordomo, Herbert Mundin; lord Lischiiel, Hallivell
Hobbes; doncella, Buth Warren; Pearson, Wyndham
Standing; inspector, Lumsden Hare; Whittaker, Mon-
tague Shaw. -

El caballero de la noche. Reparto: Dick Turpin, J. Mo-
jica; lady Elena, M. Maris; el duque, A. de Segurola;
el bardon, Romualdo Tirado; el secretario de Dick, Ma-
nolo Paris.

Rebeca. Marian Nixon; doctor
Ladd, Ralph Bellamy; tia Jane, Mae Marsh; tia Mi-
randa, Louise Closer Hale: mister Cobb, Sarah Padden;
Mr. Simpson, Halam Hale; Mrs. Simpson, Eula Guy;
Emma Jane, Charlotte Henry; Mrs. Randall, Claire
McDowel; Jack O'Lantern, Ronald Harris; Jacob,
Willis Marks; Pig Woman, Lucille Ward; John Ran-
dall, Tommy Conlon; Billy Randall. Wally Albright.

Pasado maitana. Reparto: Peter Piper, Ch. Farrell;
Sidney Taylor, M. Nixon; Elyse Taylor. Minna Com-
bell; Willie Taylor, Willian Collier, Sr.; Mrs. Piper, Jo-
sephine Hall; Maleon Jarvis, Willian Pawley; Betty,
Greta Granstedi; Mr. Beardsley, Fredinand Munnier;
Florence Blandy, Nora Lane.

Sangre rojo. Reparfo: Nasa, Clara Bow: Lawrence
Crosby, Monroe Owsley; Jay Randall, Anthony Jowith;
Moonglow, Gilbert Roland: Sunny De Lane, Thelma
Todd; Clara Springer, William Robertson; Romasa,
‘Weldon Heyburn; abogado, Arthur Hoyt; doncella,
Katherine Perri; Hank, John Helliot; Harris Randall,
Hale Hamilton; Prélogo Players, Bussell Simpson,
Fred Kobler, Margaret Livinston, Reginald Barlow ¥
Dorothy Peterson.

Fiel a la marina. Reparto: Ruby, Clara Bow; Mac
Coy, Fredrich March; Bimberg, Harry Greem; Brady,
Sam Hardy; Eddie, Rex Bell; Peewe, Ray Cooke: Mi-
chael, Eddie Fetherstone; Albert, Eddie Dunn; Maizie,
Adele Windson; Artie, Harry Swet,

Beau Ideal. Reparto: Otis Madison, Lester Vail; John
Geste, Ralp Forbes; Ramobn, Don Alvarado; :Facob,
Otto Mattiesse; Isabel Brandon, Loretia Young; mister
Brandon, Irene Rich; sargento Frederic, Paul MeAllis-
ter; el Emir, George Rigas; The Angel of Death, Leni
Stengel; coronel Le Baudy, Hale Hamilton.

Una avenlura de Sheriock Holmes. Reparto: Sherlock
Holmes, Clive Brook; Alice Faulkner, Mirian Jordan;
Moriarty, Ernest Torrence; doctor Wadson, Reginald
Owen; Little Billy, Howard Leeds; Gore-King, Alan
Mobray; Pub Keeler,” Herbert Mundin; juez, Montague
Shaw; Chaplain, Arnold Lucy; Hans the Hum. Lucien
Prival; Manue! Lépez, Roy d’Arcy; Tony Ardetby,
Stanley Fields; Ardetis Hechman, Eiddie Dilloa; Gas-
ton Reux, Robert Graves, Jr.; sir Albert Hastings,
Claude King.

Genfe alegre. Reparto: Raul Roland, Roberto Rey:
Magda Martin, Rosita Moreno; Federico del Val, Ra-
mon Pereda; Tilén, Delia Magania; Tilin, Mario Alvarez:
sefiora Morel, Carmen Rodriguez; Max, Vicente Padu-
la; Felicia, Maria Calvo; Serafin, Chevo Pirrin,

El cddigo penal. Reparto: Robert Graham, Barry
Norton; Warden Brady, Carlos Villarias; Mady Bra-
dy, Maria Alba; Galloway, Manuel Arbé; Katie, Maria
Calvo; doctor Rinewull, Julio Villarreal.

El pasado acusa. Reparto: Eva, Luana Alcaiiiz; Mo=
rin, Carlos Villarias; Roberto, Barry Norton; Matilde
Barnés, Rosita Granada; Pagano, Paul Porcasi; sefiora
Robinsdn, Maria Calvo; sefior Robinson, Julio Villa-
rreal; Sanders, Manuel Granados (Paul Ellis); Numan,
George Nerliner.

Camino_del infierno. Reparfo: Angela, Maria Alba;
Esteban Randolph, Juan Torena; capitin Travers,
Ralph Navarro; Tomés Randolph, Carlos Villarias;
Mrs. Gainers, Carmen Rodriguez; Carlos Reisling, Lucio
Villegas; capitin Gallén, J. Aristi Eulate.

Su ultima noche. Reparto: Mario Albertini, E. Vil-
ches; Luisa, C. Montenegro; el conde Desano, J. de

Beparto: Rebeca,

[ L ]
Landa; la cond@@e@m;‘ g %g
rol, M. Granadt#;b chofer, E‘M&l ado. | - |

Beau Geste. Reparto: Beau Geste, Ronald Colmg,, |
Dighy Geste, Neil Hamilton; Juan Geste, Ralph 1,
bes; lady Brandon, Alice’ Joyce; Isabel, Mary Drigy,
sargento Lejaume, Noah Beery; Beaujolais, N :
Trevor; Boldini, Willian Powell; Hank, Victor
glen; Buddy, Donald Stuart; Maris, George g
Saint André, Paul McAllister; los nifios: Beau, N T
Murphy; Digby, Phipiphe de Lacey; Juan, Micke
McBan; Schwartz, Bernal Siegel. :

Beau Sabreur. Reparto: Mayor Henry de Beaujolajs
Gary Cooper; Mary Van-Brugh, Evelyn Brent; Shejy
El Hamel, Noah Beery; Bacque, William Powell; .
dy, Roscoe Karns; Suleiman, Miltchel Lewis; Hagy
de Redon, Arnolt Kent; Dufour, Raul Paoli; Mauj
Joan Standing; general de Beaujolais, Frank Reiche,
Dijiki, Oscar Smith. 3 !

+% Tres contestaciones de E! diablo blanco:

2098. — A Unua incorregible (demanda 1310)¢ La hig.
grafia de Joan Bennett es comp sigue: Nacio el =7 g
febrero de 1911, en Palisados (Nueva York). Miss Hep.
nett tuvo profesora particular hasta cierta edad (n
afios), ¥ entonces ingresd en el colegio de St. Mar
Boarding School, en Warebury, ¥ termind la educiciy
en un colegio de Verzalles. Su esbelta estatura (5 pig
¥ 5 pulgadas), sus cabellos de oro ¥ sus ojos azules, oir.
jeron la atencidén de los magnates hollywoodenses. 3 BB
primer film fué E! capifdn Drummond, con Ronalj
Colman, donde dejo demostrado su talento artistie,
Al terminar, trabajé en el Art Cinema Corporatiop,
productores de los Artistas Asociados. Después 18
en Universal Fox. Se casd por vez primera muy jovep
a la edad de diez y nueve afios, yen 1928 tuvo una hijj.
ta, Adriana. Se divorcid de su marido niimero 1, Johy
Marion, en agosto de 1930, para casarse con un escritgr,

Sus méas recientes films son Queria un millonari,
El impostor y Chanfage.

La de Billie Dove: Nacida en Nueva York, el 44
mayo de 1899. Su verdadero nombre es Liliam Behny,
Actué por espacio de varios afios en una‘compaiiia g
revistas anles de dedicarse al cinema. Divorciada s
Irwin Willat, director de la Paramount. Mide 1'04, ¢
morena y de ojos negros. e g

Sus peliculas: El pirata negro, El sasire’ Bolines, E|
vaguero sevillano, Ladrén de frae, Justicia antigua, Carne
de mar, El circulo del matrimonio, Lafvuella del lob
solitario, Por el mal camino, Promesa en prend:, L
belleza americana, La carrera, La presumida, Al di
siguienle, El asunlo de su mujer, etc., etc.

La de Clara Bow: Nacida en Brooklyn. Su verdaden
nombre es Sarach Frances. Gand un premio de be
por el afio 1924 y como consecuencia de esto, su relrat
se vio publicado en varios periddicos y W. Gysti le dif
un papel de importancia en Mds alld del arco iri
fué un fracaso, pero ella no perdid las esperan
triunfar y més tarde consizuid otro papel, ga
50 ddlares semanales. Aqui empezd su carrera ai
ca, pues la Paramount la contratd v bajo esta cass
realizado toda su carrera. : i | d:

Ha hecho Alas, Hijos del divorcio, Divorciémons,
Dias de colegial, Bésame otra vez,§Madres gue boila,
Llegé la escuadra, No la dejes escapar, Tres [irg
de semana, Curvas peligrosas, Orgia, Una de im-
las, Fiel a la marina, Amor enire millonarios, etc., clt.

2094.—Para El principe Rompe-Techo (demandz ni-
mero 1329): La mujer X, de la Metro-Goldwyn-Mayer.
Director Carlos Borcosque. Reparto: Jackeline, Mari
F. Ladrdn de Guevara; Raimundo, José Crespo; Il-
riot, Rafael Rivelles; Noel, Juan Martinez Pla; doctor,
Luis Llaneza. ? ;

Biografia de Luana Aleafiz: Nacida en Madrid, en
1906. Es morena, menuda, gmciosa y muy viva. Estas
son las caracteristicas esenciales de la ¢gatitas. Luana,
nifia atn, marché con sus padres, artistas de va
a Nueva York, para regresar a Espana a recibir s
truceién y, terininada ésta, volver a:Ameérica, fij
por el momento su residencia en la Habana, en dond
permanecitd todavia interna en un colegio durante dos
afios, comenzando inmediatamente después su educ
cién artistica al lado de sus padres y trabajando co
ellos al mismo tiempo por los teatros de Cuba y st
dos Unidos. : :
Tiene una voz muy dulce, de mezzosoprano, quc li
sirve admirablemente para ejecutar con graecia y -‘-l_'r]“:l'
ra las cancionecillas frivolas, picantes o sentlmemu}—i
que triunfan en los escenarios de varigtés y, ademd
baila con inusifada maestria. El baile ha sido su espe
cialidad. Las danzas espafiolas tienen en ella feliz in-
térprete, asi como los bailes cldsicos y ultramodernes.
Ha penetrade en el alma del baile, ha sabido encontrar
sus secretos y dominarlos de fal modo que para ellam
hay dificultades insuperables. Luana Alcaniz ha hmta:
do con éxito creciente por toda la América del Noriey
del Sur v ha sabido captarse la simpatia y el aplauso de
todos los publicos de modo tal, que cuando Luana dejl
el teatro para dedicarse a la filmacion de peliculas &
espafiol, tenia ya de su parte fervientes adeptos et

NINOS: TENED PRESENTE ESTE TITULO

Aveniuras y deiecrives

Dentro de poco tiempo lo pronunciardn con
entusiasmo todos los nifios de Espafia.

todos los pueblos hispanos de América, que acogie:
ron con entusiasmo su debut en la pantalla =
nora.

Su primera prueba cinematografica fué,un asunb
corto, una exhibicidon de tango, para la Warner Iros
Vitaphone, més-tarde la casa Fox le ofrecid un contrald
para trabajar en varias peliculas en espafiol, que so?
Kl Gltimo de los Vargas, con George Lewis; Del mism
barro, con Juan Torena. Para la Columbia [ilmd il
pasado acusa, con Ramon Pereda, y para la War
ner, La dama alrevida, con Ramédn Pereda; Los qu
danzan, con Antonio Moreno; La llama sagrada, elts
ate.

Vive con sus padres y retirada de la escena en Holly-
wood, en una modesta casita que ella misma ha deco
rado con spbrio gusto, y su conducta es ordenads 8
recta, sin exhibiciones ni escandalos; vida quietd |8
tranquila, de hija de familia muy a la espafiola.

2005. — Para  Julio del Camino (demanda 1330
La biografia de Joan Bennett véala en la contest
cidn que doy en este mismo nimero a Una incorrel

ble. " o
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“'lq‘ O pregunten ustedes al maestro Manuel Pe-
nella, ese gran musicégrafo espafiol y ce'e-
,b». brado compositor, que ha vivido todas Ias
inquietudes de la vida y del azar, cudl es
su obra predilecta entre toda su labor. Invaria-
blemente les contestaria: «El gato montés.» ;Por
qué? Por todo, ;
No es arriesgado asegu-
rar qué «El gato montés»
ha consumido los mejores
esfuerzos del maestro; an-
te esta obra, aureolada de
gloria en todas las Amé-
nicas, tanto o mas que aqui,
se ve al popular masico
con paternal carifo, cui-
dando detalles, efectos; pu-.
liendo matices. :
Manuel Penella lo diri-
ge todo. ;No le han visto
nunca en el ensayo gene-

ral de una de sus obras? T S 8 ; : ! - Interpretada por Pa-
Claro; el maestro es .de : e i 4 S blo Hertogs, con Maria
los que {10 fq,UiETE“ ':”0,‘- i 2l i & e L e del Pliar Lebrén, Vic-
nes; yo lo fui una vez y el | B - = o = tor M. Merds, Mapy
acabd con mis nervios: ; i 75 A o Cortés, Joaquf.n Valle.

L (Pero es que antes ya fe- © : : : ; :

. ademss i nia los suyos hechos trizas.) : _ _ ] _ Direccién dz Rosario Pi.

e ' : B B R 3 L Segtin la célebre 6pera del maestro

modernos §8 : S - 3 ‘Manusl Penelia. Peliculd Cifesa.

encontrar & ! : : Ay, = B £

ara ella ny &

z. ha baila-

lel Norte ¥

aplaunso de

A1ana dejt

aliculas en

deptos en /

| : ; 0 R T ¢ _ 5 : ¢ Penella es un hombre méticuloso; cuan-

e < e B e o e R ; do monta una obra —porque él es el

rool . ST : yig AT Ee i «metteur» de sus zarzuelas— no autorjza
TI : : : o - 5 g v el estreno hasta haber logrado el armé-
£ 4 : . 4 . § TN nico acoplamiento y superacion de to-
“ves 2 Y s : i dos los elementos. Por esto sus produc-

; G < ® ; - s ik i ciones escénjcas resultan perfectas; tan
ardn con & -: . B : - G e perfectas como esta versién cinemato-
yafia. LS : i Sgan ; Yy 7 : : ; o gréfica de «El gato montés», que nos

: 8 5 ; - : : ; Rl i va a presentar Cifesa, en la cual la ma-
P—— . R P : _ : yor imperfeccion podria ser el haber
1e aco E ERE ; 5 | ; i . hecho alarde en todo momento de una
alla s : S dignidad incomparable,

- X S _ Manuel Penella, supervisor d= «El gato
o : ; : ; i . X montés» cinematico, ha tenido al frente
n contrald ' - : T, de la realizacion a un buen elemento:

la sefiora Rosario Pi. En ella hay un ta-

lento personal que en esta su primera

; r : 5 : Bt 2 produccién para el cinema se revela con

;.Tf}{:{s“;{?b ; 1 Bt e e Wl foda auieniicidad,’Rosario Pi ha hecha

: : de «El gato montés» una obra pulcra vy,

mas que esto, una pelicula quz refleja

el verdadero ambiente que el autor des-

cribe; nada de espanolada; «ElI gato

montés» no.es una obra de pandereta;

por esto fodo lo pintoresco se soslaya

—sin evitarlo, porque es necesario— y

se ofrece al pdblico por su cara real,
no por la espectacular.

fContinda en la pagina = 'k} }
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™H§UE ha hecho Maria Luz Callejo pa-
@ | ra que se vea relegada en el olvido?

Cuando la fofogenia constituia el
atractivo primordial de la pantalla,
Maria Luz Callejo tenia un lugar preferente
enfre las primeras figuras del cinema espaiiol.
Era un valor fotogénico de primera calidad.
¢No la recordais?

Advino el cine hablado y Maria Luz Callejo
dejo de interesar a los productores. De mo-
mento, el desvio tenia su justificacion, ya que
la pantalla era un remedo del arfe escénico
y los artistas, por consiguiente, habian de es-
tar habituados a la escena y a hablar en
largas parrafadas.

Pero el teatro no pudo abastecer de buenos
artistas los estudips cinematograficos. Y fué
entonces cuando varias editoras extranjeras
decidieron venir a Espaifia, en busca de ar-
tistas, procedieran o no del teatro.

Maria Luz Callejo interesé a una de dichas
productoras y no tardé en pisar los estudios
de Hollywood.

La eleccion de Maria Luz Callejo, a nues-
tro juicio, vino con unos afios de retraso. De
haberla llevado a Hollywood, en la época del
cine mudo, la suerte de nuestra compatriota
habria sido ofra.

Maria Luz Callejo fiilé a Hollywood cuando
Hollywood tenia frazas de patio de vecindad
madrilefio, con todas sus lacras y todas sus
perversidades, y sus envidias, y sus chistes
crueles, en los que, a veces, no se respe-
ta la dignidad ajena con tal de conseguir
un efeclo de hilaridad en el auditorio.

Y de Hollywood vinieron malas
lenguas que atribujan a Ma-
ria Luz Callejo

una enferrmedad que le impedia dedicarse al
gine. La noticia se expandio rapidamente, que
nada corre tanto como el comentario agresivo
y calumniador que se lanza contra una per-
sona indefensa. Aquella supuesta enfermedad
puso el cerrojo a la carrera artistica de Ma-
ria Luz Callejo.

Ya nadie volvio a pensar en la celebrada
arfista. La envidia y la mala fe desterraron
de nuestro cinema al rostro mas fotogenico

que tenia a la sazon.

L£ enlutada, rigurosamente enlulada. Y este
luto, pone en la olvidada arfista cierto

misterio, cierto encanto que mos la presenta

m4s nifia, més dulcemente evocadora que ern

aquellos lejanos dias.

Me cuenta su desgracia: =

—FEs por mi madre. ¢No sabe que murio? —

En la voz de Maria Luz tiembla el dolor.
Porque con su madre se le ha-ido todo.
" Los grandes ojos de Maruja me miran mas
abiertos que nunca; mas duros que mnunca.

— Bhora no podran decir que mi madre es
un estorbo en mi carrera..— !

La frase surge como un lamento. Y como
una lanzada que se hunde, desgarradora, en
nuestro corazon. Quejido y arcabuzazo; repro-

he y maldicion. :
. ;D'{ce bien la notable actriz! Sus palabras
traen a nuestra memoria el recuerdo de aque-
llos dias en los que nosotros, jftodos!, tenia-
mos un comentario irrespetuoso para la des-
venturada madre muerta, que no se separabe
de su hija. Nos parecia ridiculo que madre e
hija formaran ese bloque e§p1nluai que solo
las madres y las hijas espafiolas son capaces
de formar en los momentgs de mayor ventura
y de mayor desgracia. :

Iban juntas a todas partes. Maria Luz no
firmaba un conirato en el que no se le dieran
facilidades para que su madre pudiera acom-
pafiarla... Y aquella sublime exaltacion de
amor entre madre e hija constituia una can-
tera inagotable para nuestros chistes,.

NEUENTRO a Maria Luz Callejo en el
Paseo del Prado, con su hermana. Va

De Hollywood nos decian que alli no se
toleraba la intromision de la familia. Las
madres, las hermanas y aun los esposos de
las artistas, componian el elemento de <inde-
seables», para el que no se franqueaban las
puertas de los estudios. Y nosotros, monos
de imitacién en todo lo que significa® «mo-
dernismo», aspirabamos a implantar el «siste-
ma» hollywoodense en nuestros estudios, sin
querer recgnocer que el sentimiento familiar
entre los nacidos en Espaiia es diamefral-
mente opuesto al de aquellas latifudes. Lo que
en Hollywood era posible y corriente, en Es-
patia no fenia aceptacion.

En Espafia manda el corazén; alld manda
el dolar. En Espafia, las mujeres pueden su-
cumbir por amor; alli suelen hacerlo por
calculo. En Espaiia, aun los sereS mds envi-
lecidos, se juegan la vida por la madre; de
alli nos dicen que la madre es un accidente
sin importancia.

Pero habia que ponerse a fono con las cos-
fumbres de Hollywood, y la madre de Maria
Luz Callejo suscité la chacota, como si fuera
un delito que una y otra —madre e hija—,
solas en el mundo, vivieran en perpetuo abra-
zo de amor y de defensa.

PPA ha desaparecido el estorbo!

Ya fienen el camino libre aquellos
producfores que mno querian
contratar a Maria

Luz para no tener

que «soportar» a la madre, lo que mno ery
obice para que ellos «enchufaran> en la com-
pafiia a sus amantes de turno y a las mamas
a los hermanitos de sus amantes. La muerte
se ha encargado de allanar el obstdculo y de
liberar, artisticamente, a la bella actriz.

—jAhora no podran decir que mi madre s
un estorbo en mi carrera!—

dVerdad que la frase tiene el frio acerads
de una cuchillada?

Los maravillosos ojos de Maria Luz Callejs,
en la penumbra de esta noche invernal, y en-
marcados en el Iuto de un tocado negro, son
como dos lagrimas gigantescas, incrustadas en
el marfil mate de un rostro anguloso.

He querido pedirle perdon; este sentimenta-
lismo que arde confinuamente en mi ser, fus-
tigaba, implacable, mi conciencia. No recuerdo
haber hecho mofa de aquella excelsa comu-
nion de almas... Pero toleré que la hicieran
ofros. Mi pluma, siempre pronta a reparar
injusticias, no tuvo valor para defender a una
madre abnegacda y a una hija indefensa.

—Fuimos demasiado crueles, dverdad?

—Hquello pasd. ¢Cree usted que fendré mis
suerte ahora? —

No me decido a concretar.
fConl. en la pdq. 24)

Castello, del gue no se haf
J:Cgaber mds, aungue se supo-
:¢ ha quedado por aquella
dedicado 2@
Castello no podia triu [
encillamenie porquée su corazo
sent ondad y nobleza. Y por
imero en reconocerse con

el estrellato.
e

Dias herdicos de nuesiro cine mudo... He aqui a
Maria Luz Callejo oyendo la lectura de una es-f§8
cena que ha de pasar a «rodars inmediatamente,
bajo la direccibn de Ledn Artola (que aparece
leyendo €l sguién:), y acompafada de Mauri-
cio Torres, hoy representanie nuestro em Madrid,
1 | & i




m Los Artistas Asociados; S- A. T
o con clamoroso éxito,
a nueva estrella Pau-

han presentad
en el CAP‘TOL de Mﬂdl'ld y éen el se(;undqdo por |
+d. Escrito, dirigido y pro-

film tan esperado ae€
(CHARLOT) ARLIE CHAPLIN.

lette Godda
ducido por CH

TivOLl de Barcelona, el
CHARLIE CHAPLIN




N su yate de esbelia lmea Y raprclo navegar, se aleja del bu-
llicio hollywoodense Henry Wilcoxon. No es hombre dado

a grancles aglomeracnones. Prefiere vivir EIE]ECIO C!Bl !Jaru"o c[e

en los altos picachos de las en-
hiestas montafias de California, mi-
rando desde alli el valie, la gran
capital, donde los hombres viven

al compés de fanfas mezquindades.




Radio Films S, A. E. q fa'van:
-guardic_del cinema, presenta
~ en ASTORIA estos inventos del
color natural, con efectos de re-
; “lieve y la tercera dimension, que
8+ producird el .misme asombro
* . . que ayer causo el cihe sonoro.

| MIRIAM HOPKINS ~ ®

LA FERIA DE LA VANIDAD
con Frances Dee y o
' Cedric qudchkg

Colores naturales.
No colores ilumi-
nados. .

€




Elegantisimo traje de noch
inspiracién helénica lucida
la célebre artista Gloria S
en «Professional Soldier»,

de la 20th Cetury-Fo:

(Foto Gene Kornman, envio de &
International Syndicate.)




vale

Ura. intrigante vy divertidisima
pelicula Paramounl, " Con"esce-
nas tan espectaculares y fan-
tasticos trajes como los que en

estas paginas pueden verse, de

la que son protagonistas, Bing
Crosby, Ethel -Merman, Charlie
Rugglesiilelal Luping, v Grace

Bradléy, “bajgh 1a) direceion de

Lewis ‘Milestone. Mdsica y can-

ciones de Cele Porter.
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Harold a los Veintidn afos,

CAPITULO . PRIMERO

ACE arfios, cuando el cine era un recién nacido (la época de los pasteles
de nata que volaban por los aires para ir a parar contra los rostros
de los actores des comedias, y de los célebres policias de la Keys-
tone y no menos formidables peliculas de «cowboys»), dos jovenes se
hallaban sentados junto al fuego en el enorme granero (al menos tal era
el aspecto de la jrande y desmantelada «mansion» donde se albergaban)

Harold Lloyd y Helen Mack duranfe un descan-
so del- rodaje de la pelicula «La Via Lacteas

que les servia de estudio cimematografico en Los HAngeles.

Estaba lloviendo a cantaros. Deniro del gramero hacia mu-
cho frio y el escaso calor que proporcionaba el mezquino
fuego ofrecia poco alivio.

El ruido de los lefios al arder y el rataplan de las gotas
contra los cristales de las ventanas era lo unico que rompia
la quietud, mientras los dos muchachos ‘contemplaban el fuego.

—4Crees que llegaremos a conseguir algo si seguimos con
este negocio de locos? —pregunto uno al fin—. ¢Cuanto
valdremos dentro de diez afios si sequimos adelante con esto?

—Vo —contesté el otro— estaré satisfecho si puedo usar
camisas de seda como ti.—

Rhora bien, el primer muchacho era Hal Roach, destinado
a convertirse en uno de los mas famosos -productores de pe-
liculas comicas del mundo. Y el segundo era Harold Lloyd.

El <negocio de locoss crecié y crecio, hasta convertirse en
una de las principales industrias del pais. Y los dos jovenes
crecieron también —en fama y fortuna— exactamente de
acuerdo con la férmula de aquellos otros cuatro muchachos
que se. conocieron en Paris al servicio de los Mosqueteros
del Rey. :

Como el héroe de esa novela, Harold Lloyd, héroe de la
presente, era hijo del campo. Naci6 en Burchard (Nebraska),
un pueblo de trescientos habitantes; y hasta donde la me-
moria le acompafia, siempre suspiré por ser actor, y actor
comico.

Sus padres vivian bien, con comodidad y desahogo, pero
sin lujo. El autor de sus dias se ganaba la vida en ocupa-
ciones de la clase media, viajante, gerente de una tienda,
etcétera, hasta que finalmente se hizo socio de un fotografo
que fenia un magnifico estudio y fué él quien rod6 la pri-
mera pelicula interpretada por el muchacho que mas tarde
habia de ser admirado en la pantalla por millones y millo-
nes de seres en el universo.

A Harold Lloyd le agrada pensar que su infancia fué muy
similar a la de Tom Sawyer, y en verdad que la semejanza
es bien marcada.

De pequeiio solia bafiarse desnudo en el riachuelo de la
localidad, a pesar de que sus padres se lo habian prohi-
bido y le reiiian fuertemente cuantas veces se enteraban de
que habian sido desobedecidos. Le entusiasmaba explorar
cuevas y pegar palizas a los muchachos que no eran de
su pueblo. Y dos veces se fug6é de su casa.. pero en ambas
ocasiones regreso a
tiempo para cenar.

i

(Continuard.)




INTERPRETES :

MARTA EGGERTH

IDA WUST

WOLFGANG LIEBENEINER
LEO SLEZAK

LOTTE WERKMEISTER
GEORG KRONLEIN
ELLEN FRANK

WILLY SCHUR

JOSEF EICHHEIM

ARGUMENTO

“'w ARTA EGGERTH ha en-
contrado un papel de
«Carmen rubja» que de-
jaré en olvido a la otra

Carmen, de Opera y morena.

También aqui aparece de can-

tante. Pero, cansada de cien

representaciones y de la ner-
vosidad del timbre ques asus-
ta a los camerinos, Maria Bar-
kas abandona Budapest y se va
a pasar unas vacaciones en el
campo de Baviera ie?os del
teatro, al que ella sola llena d=
admiradores. Le va a acompa-
nar una antigua companera gue
sigue fiel a su amistad. Esta
es llina Fedosy, separada de su
marido, que pronto aparecerd
como empresario del teatro de
Berlin. Casualmente, la primera
noche después de su viaje, vaa
oir, desde el balcon de su es-
tancia, la conversacién de dos
muchachos. Empieza a intere-
sarle el tema y |a voz de uno
de ellos le llega tan suave a
sus oidos, como si el aire lle-
vara caricias. No tarda en en-
terarse ‘del nombre de estos
dos jévenes. jQuiénes son?Un
poeta: Jeses Lechner; un com-
positor: Otto Bachmeier. Los
dos viven juntos, en una casita
de campo y han llegado hasta
aqui paseando. Hace dias que
hablan de su gran suefo: la

" opereta. Y esta opereta es nada

menos que una Carmen vy, ade-

mas, tubia: «Una Carmen rubja».

Lechner ha estado hablando
mal del arte de IS¥ actrices.
El queria para su obra actores
sacados de la aldea, lo cual es-
cuchado por Maria Barkas es
origen para que ésta intenie
divertirse; cosa que llevard a
la préctica.

Vestida de florista alemana
se presenta en la modesta casa
de las «victimas» a solicitar
un trabajo que se le da. Pero
Maria va a ser la primera «vic-
tima» de si misma. El amor
aparece con fuerza entre ella
y Jeses Lechner. Por fin, «Una
Carmen rubja» se va a estrenat
en Berlin y, después de una
huida ‘suya —quizd por orgu-
llo, quiza por pasién—, Marfa :
Barkas, «la estrella de Buda-
pest», correréd a salvar la obra
y, por tanto, al empresario, a
Otta Bachmeijer y, sobre todo, 3
a Jeses Lechner: su amor. :

Préximamente

en
FiLus] MARYLAND




Fritz-Arno Wagner, el notable creador

de numerosas obras de film, va a rodar
también el gran film Albers de la Ufa «Sa-
voy 217». Ha empezado la toma de los in-
teriores bajo la direccion de Gustav Ucicky
en los estudios de Neubabelsberg, estando
los principales papeles femeninos en ma-
nos de Kathe Dorsch, Brigitte Horney y
Gustj Huber.

@ Varjas productoras estan haciendo ni-
meros corfos musicales. Entre éstos se
encuentra lerminado «Mejicana», producido
por Max Urbén y Jorge M. Dada, basado
en la cancion del mismo nombre de diche
autor. Exito comienza «La cucaracha», con
Chucho Solérzano, la bailarina Jolisma, Car-
los Oganza y Radl Talén. Dirigird Juan José
Segura, llevando la cémara Victor Herrera.
Esta comedija musical constard de dos partes.

@ Por primera vez se ha rodado en Fran-
cia una pelicula consagrada a la vida
de las religiosas enclaustradas.

Su realizador, Robert Alexandre, ha ob-
tenido el permiso de entrar en un conven-
to de la Orden del Buen Pastor, cerca de
Angers, donde ningtin hombre, fuera del
médico y del capelldn, habia puesto los
pies antes. Para eso fué necesario que la
Madre Marie de Saint Jean de la Croix,
generala de la Orden, que cuenta con mas
de sesenta mil religiosas en el mundo, con-
siguiera un permiso especial de la Santa
Sede,

Esta pelicula, comentada con tacto y acom-
panada con musjca religiosa, es un con-
movedor reportaje filmado, algo triste qui-
z4, pero lleno de una dulzura indescriptible
que emana de su propia sencillez. Se asis-
te a la vida cotidiana de las religiosas y
de las novicias, a sus obligaciones, a sus
trabajos, a sus jnocentes recreos, desde el
alba hasta la accién de gracias de la no-
che, logréndose, por medio de fotografias
fxcefentes, una sinfonia d= sombras de
uz. :

La parte mas importante de la pelicula la
constituye la triple ceremonia de toma de
habito, presidida por monsieur Rumeau, obis-
po de Angers. La dltima, aquella en la
que las religiosas pronuncian sus votos
perpetuos después de cinco anos de no-
viciado, es la mejor lograda. En la nave
de la capilla del convento, donde se halla
reunjda toda la comunidad, monsefor Ru-
meau hace a las futuras esposas del Senor,
coronadas de azahares y rosas blancas, la

Anya Taranda, una de las primorosas Goldwyn
Girls que aparecen en la produccién de Samuel Gold-
wyn ¢Los apuros de Mr. Pinks, protagonizada por
Eddie Cantor. (Foto United Artists.)

pregunta suprema: «Hijas mias, ;habéis re-
flexionado bien?» Contestan en coro —y
su voz parece inmaterial— que quieren con-
sagrarse al Senor. Se prosternan, se tienden
en el suelo con los brazos extendidos, y
luego se las cubre con una tela blanca bor-
dac?a con una cruz negra.

Después de las oraciones y los cdnticos,
el prelado dice: «Levantaos.  Desde este
instante, habéis muerto para el mundo Yy
para vosotras mismas.» El cuadro es im-
presionante. Detrds de una reja, parientes
y amigos tratan de ahogar sus sollozos.

Para rodar esta pelicula se ha necesitado
mas de un mes. Ha sido tomada integra-
mente en el interior del convento, y no
se ha recurrido a escenas reconstituidas §
en el estudio por medio de figurantas. De II
ello resulta un poderoso acento de reali- {

dad que no engaia.

-

Hilda Moreno en «Incertidumbres.




A peticion de gran nime-
ro de suscripfores el plazo
de admision de fotogra-
fias para este concurso se
aplaza hasta el dia 14
del proximo mes de marzo.

i
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Concurso SHIRLEY TEMPLE

Nombre del padre, madre o futor —— oo

FILMS SELECTOS e
HISPANO FOX FILM

HAN ORGANIZADO UN

CONCURSO

PARA LA ELECCION DE LA NIFIA} ESPANOLA
MAS PARECIDA A LA MAS SIMPATICA Y PO-

. PULAR DE LAS ESTRELLAS, LA GENIAL

SHIRLEY TEMPLE

sTienen ustedes una hija, una hermana, una sobri-

na, una amiguita que se parezca a SHIRLEY TEM-

PLE2 Envien en tal caso una fotografia de ella junto

con el cupén que mds abajo insertamos y con los

datos solicitados a la redaccion de FILMS SELEC-
TOS, Borrell, 243 a 249, Barcelona.

Un jurado competente hard una previa seleccion
de esas fofos. :

Se procederd luego a una eliminatoria por regio-

nes en las civdades que préoximamente se indico-

rén y, finalmente, se celebrard una gran fiesto

infantil en Barcelona, durante el mes de abril, en
la que se designard la

SHIRLEY TEMPLE espaiiala

A la nifia designada como la mdas parecida a

SHIRLEY TEMPLE, se le entregara una magnifica
COPA DE PLATA

valiosisima obra de arte del conocido orfebre
Mercader y se la obsequiard con

UN VIAJE A HOLLYWOOD

{acompanada de un familiar al que se
abonardn también los gastos) o si lo
prefiere con

5,000 PESETAS

EN EFECTIVO

Ademads, a todas las nifias clasificadas
se les otorgardn

Direccién: calle

Poblacién

VALIOSOS PREMIOS

Serdn también sufragados los gastos de
las nifias vencedoras de cada region,
para asistir a la gran fiesta que para la

Nombre de la nifig.......

eleccion definitiva de la SHIRLEY TEMPLE

Fecha del nacimiento

espaniola se celebraré en Barcelona.

Para guia de los pn.sib]as [ S0

ntes, o
en su conocimiento que SHIRLEY TEMPLE fiene cabe-
llos rubios, ojos azuvles y seis afios de Edad.

e EIMEes SRS TG DR AT S el CETTM dme

MIOTA: La fotografia deberd ser de mcrpd eatero y su tamafio no inferior a 9% 12 ¢m.
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Betty Grable. Después de

El total de entradas de la Ufa, por el

periodo 1934-35, llegé a la suma de
veintitrés millones de ddlares, lo que re-
resenta una merma del cuatro por ciento
con respecto al periodo anterior.

M. de Sainte Lague, del Conservatorio

de Artes y Oficios de Paris, ha expues-
to, en una conferencia pronunciada en Ia
Casa de la Quimica, los resultados de los
trabajos sobre el cinematégrafo ultrarrdpi-

do, que permiten, por un nuevo procedi-

miento, fotografiar los veloces movimientos
de las alas de los insectos en pleno vuelo,
Este resultado ha sido obtenido por me-
dio de un aparato que desenrolla la pe-
jicula a una velocidad de cinco metros por
sequndo. La jmagen, que en la pelicula
normal es de freinta y cinco por dieciocho
milimetros, se reemplaza por un gran ni-
mero de peguenas imagenes yuxtapuestas

que se pueden reproducir automalicamente
en el formato ordinario, para ser proyec-
tadas a la cadencija usual. Se tienen vein-
tiocho mil imégenes por segundo y ex-
traordinarios efectos de «ralenti», puesto
que el film es prayectado a una veloci-
dad mil ochocientas veces mayor que la
ordinaria.

@ Unos pistoleros detuvieron el coche en
que iban Jackie Coogan y su prometida
gesvalijarlos se

dieron a la fuga, llevdandose, entre ofras
joyas, una sortija de diamantes valorada
en cinco mil dolares,

El esfumado artista Sessue Hayakawa,
cuyo gesto reposado y sobrio tanto con-
tribuy6 a racicnalizar la interpretacién cine-
matografica en la pantalla muda, no ha
dejado sus actividades cinematogréficas,
aunque haga afios que no ha resbalado su
efigie por las panteﬂlas de Europa y Amé-
rica.

Sessue Hayakawa ha fijado su residencia
en el Japén, donde desde hace varios
anos actGa como productor y director de
escena. Pero, tras un prolongado aparta-
miento de la interpretacion, le ha tenta-

FILMANDO UN
DOCUMENTAL

—iHuyamos!; Hu-
vamos!...j Este'leén
no es el que hemos
traido nosotros!—

do volver a su antigua profesion y va a
desempenar el principal personaje de Ia
pelicula «La luz de los cuatro mares», cu-
yo argumento y didlogos son obra del
citado artista.

Esta es una de las
graciosas y perfec- i /i ¥
tas obras humoristi- El Comité de la Sociedad de Nacio-
Effeé‘r‘é%:?ﬁ'r?c%;ﬁ! nes, conocido con el nombre de Ci-
rista ¢Morenosenja  O€IC, 0 sea la Seccién Cinematogréfica ds
Sala Gaspar, Con-  la internacional sociedad, ha concedido por
?Z'::ie %nenlro. 323  unanimidad a Charlie Chaplin la medalla

o de Cots ¥ de oro. En este comité estdn representadas
cincuenta y tres naciones.

Rambla de Catalu-
fia) del 7 al 21 de
este mes,

La Jefatura de Policia de Chicago, a

consecuencia de los robos de que
fueron victimas Jackie Coogan, Beity Gra-
ble, Ethel Shutta y del intento de rapto de
Constance Talmadge, ha dado orden a sus
agentes que vigilen especialmente a las
personas que visiten a las estrellas y as-
tros cinematogréficos.

La policia estd convencida de que estos
robos son obra de una banda que se de-
dica a esta especialidad. Ha notificado a
iy et i bt todos los hoteles y empresarios informan
e e sobre las visitas que sue'en recibir los ar-

la M-G.-M, tistas,

El maestro de baile
Dave Gould da la
primera leccién a
Juanita Quigley,su
alumna mds peque-

- CAJITAS A 1'50 Y 2’50 PESETAS




El color de los polvos apro-
piado a su cara, la hara

parecer de 5 a 10 anos mas
joven y hermosa

Los directores de escena y los
artistas saben muy bien que
los colores cambian el aspecto
de los rostros. Por esto existen
los efectos de luces en los
teatros. También usted lo ha-
brd notado al observar que
hay colores de vestidos que la
favorecen mds que otros. Con
los polvos de tocador sucede
lo mismo. Mientras que un co-
lor de polvos la favorecerg,
realzando su belleza y hacién-
dola mas joven, otro le restara
gracia y juventud.

Un consejo desinteresado

No cometa el error de elegir
el color de polvos segin el
color de su cabello. Hay rubias
que parecen destefiidas con
un color claro de polvos, y mo-
renas que lucirian diez veces
mdés si emplearan un tono
crema. Nadie, en conciencia,
la puede aconsejar. Parasaber
exactamente el color de pol-

institute CARPE, Paris, 183 - Barcelona

Sirvase enviarme 8 sobres conteniendo mues-
tras de los B colores de Polvos “CARPE".
Acompafic 50 céntimos en sellos para cubrir
el franqueo y certificado. R5.2/

Calle y N.°
Poblacién
Provincia

vosqueusted necesita es pre-
ciso que pruebe uno por uno
los 8 colores basicos. Y vale
la pena, pues este solo cambio
puede aumentar su belleza un
cien por cien.

Apfoveche esta oferta

Haga esta prueba en seguida
sin gastar un céntimo. Llene y
envie el cupén y recibiré 8 so-
bres de Polvos Faciales “Cat-
pe” de 8 colores diferentes,
los Unicos coloreados con pig-
mento de flores.

Cuando los reciba, siéntese
ante el espejo y vaya proban-
do los 8 colores hasta encon-
trar el que usted necesita. No
se deje ni uno por probar,
pues tal vez aquel sea el que
mdas la favorezca.

Al mismo tiempo, observe la
finura, el delicado perfume y
la adherencia de los Polvos
“Carpe”. Estos célebres pol-
vos de tocador estan tamiza-
dos a presién por cinco finisi-
mos tamices de seda y perfu-
mados con polen de flores.
Son los mejores, pero no los
mds caros, pues se venden en
las buenas perfumerias a 3
Ptas. la caja y a 5 Ptas. el es-
tuche grande. (timbre aparte).

Los hombres se fijan mas en
la mujer que en el vestido

Los vestidos de noche exigen un perfecto maquillaje de la
cara, escote, brazos, manos y espalda a fin de ocultar todas las
imperfecciones y dar a la piel un tono mate todo por igual.
Ni el vestido mas elegante ni las joyas més costosas, pueden
ocultar el mal efecto que producen unos brazos con pecas, una
espalda llena de granitos o unas manos bastas y cada parte de
un tono de color distinto. _ .

Para estos casos, sélo existe un producto que dé satisfaccién
completa: el Esmalte Nacarado de Rosas "g.:.rpe", descubierto
por el eminente Profesor Field de California, y usado por casi
todas las artistas del cine. -

He aqui sus principales ventajas, imposibles de encontrar en
ningun ofro producto de belleza:

1.° Cubre todos los defectos de la piel como: pecas, man-
chas, granitos, espinillas, poros dilatados, pequefias
arrugas, rojeces, marcas de vacuna, etc.

2.° Da un tono de color todo por igual sin que se note el
sitio en donde llegaba el escote o las mangas, lo cual
hace muy feo.

3.° Conserva la piel mate, tersa y aterciopelada durante
toda la noche, a pesar del calor y el baile.

4.° Es un producto puro y sano que no perjudica en lo
mas minimo.

Para completar su maquillaje use también el Colorete Natural
“Carpe” y el Lépiz de Labios Superpermanente "Carpe”, cuyos
colores vivos, ardientes y resistentes a la luz artificial, armoni-
zan a la perfeccidn con los 8 colores del Esmalte Nacarado de
Rosas “CErpa".

Estos tres productos se venden en todas las buenas perfumerias
a los siguientes precios: Esmalte Nacarado de Rosas Ptas. 4.25
el frasco pequeno y Ptas. 7.50 el grande; Colorete Ptas. 2.50 y
Lapiz de 105 Ptas: 5.00 (timbre aparte).

ESMALTE NACARADO

DE ROSAS

“CARPE”




AVENTURA ORIENTAL. — Es indudable .

que esta pelicula ha de hacer pasar un rato
divertido al auditorio por !a gracia del dia-
1ogo y por la coémica interpretacion de Ca-
simiro Ortas. Una y ofra, en efecto, son
celebradisimas por el espectador, que rie
francamente muchas situacionies sin pre-
ocuparse poco ni mucho de otros aspectos
de la pelicula. 5 :

Sin embargo, y aun azjands seatado por nuestra part2 que hemos
celebrado tambien muchas d2 las ocurrencias cel dizlogo y aciertos
comicos de Casimiro Ortas, hemos d2 convenir en que, como pelicula,
«Una aventura oriental» deja mucho, muchisimo, que desear. Su cons-
truccion es netamente teatral, 1o es el juego de los actores, tienme

irregularidacdes de sonido y obedece a un desarrollo premioso, falto

de soltura y de naturalidad. No hay en ella un sentido de la me-
dida de tiempo, del ritmo... Generalmente se peca por exceso de ex-
tension en las escenas... Tampaco hay el sentido de la discrecion en
el mismo juego de las figuras.. Guerrita, por ejemplo, se carga con
un metraje excesivo y cansa al piblico.. La cdmara carece d2 aque-
lla inquietud, de aquel nerviosismo itan necesario...

Pero el publico se rie y con 2llo han creido las editores que es
bastante. Error bien lamentable del que no creemos tarden en darse
cuenta, pues es demasiada fragil ese anico atractivo del film para que
les procure exitos que no estimamos 16gicos.

BARRERAS INFRANQUEABLES. — Un
joven abogado, audaz, ambicioso, lucha pa-
ra hacerse una posicion, para llegar a una
esfera social que se tiene por mas elevada
Yy parece casi a /punfo de lograrlo... Pero
la realidad se encarga de demostrarle que
hay obstaculos que no es posible superar,
que hay barreras infranqueables.. Desani-
mado, despechado, se sumerge en un am-
biente de vicio... Nace alla el drama infenso, tuerte, con acentos rea-
les que acaparara foda la atencion del espectador, provocando ea él
las mas crudas emociones. :

Paul Muni se encarga del personaje central d2 la obra. Inmedia-
tamente hace que se Simpalice con €l, que nos compenetremos con él
y le sigamos en su ambiciosa lucha primero, luego en su ingenux
idilio, mas tarde en la honda tragedia de su vida. Betle Davis, en
el papel de la mujer sin escriipulos, criminal por pasion, realiza asi-
mismo una labor llena de sincericad. 2

El film, aunque falto de profundidad, estd bied llevado y se hace
ver con bastantz interés.

VIDA MIA. — La ogpereta cinemato-
grafica, ya bastante despresiigiada en
la actualidad, parece remozada, pare-
te cobrar nuevos alienfos al hallarse
envuelta en los encantos de Martha
Eggerth, con su calida y hermosa voz.
Argumento leve, intrascendente, como suelen serlo generalmente los
del gémero. Sentimental a ratos, otros alegre, comica, divertido, y
con musica bastante apreciable. En el que nos ocupa la partifura mu-
sical es obra del famoso compositor, podriamos decir cinematografico,
Franz Lehar, Hay en ella canciones de bellisima melodia, llenas de
gratas evocaciones, que cobran mayor relieve al ser interpretadas, co-
mo ella sabe hacerlo, con sentimiento, con gracia, con finura, con
exquisito gusto, por la encantadora Martha Eggerth, cuya actuacion
como actriz resulta asimismo impecable. Breve de gesto, expresiva,
ductil.
La acompafia Leo Slezac y el film se hace ver con agrado.

ASTORIA. — LA ESTRELLA DE MEDIANOCHE. — Hemos
dicho ya en alguna otra ocasion que los americanos no tienen rival
en lo que atafie a la manera de presentar las comedietas, a la
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PROBIICTOS DE BELLEZA

AMBASSADE

EMBAJADORES DE LA BELLEZA

PIDA SU ROJO INIMITA-

BLE PARA LOS LABIOS
. TUBO DE ENSAYO

Pesetas 1‘50
EN LAS BUENAS PERFUMERIAS

forma .de desarrollarlas, que permite extraer recursos sin par de si-
tuaciones francamente insulsas. Nueva prueba de ello la tenemos en
esta pelicula de R. K. O. El asunto, detectivesco, de la pelicula no
tiene nada de novedad. Interesaria todo Jlo que interesan los asunfos
de intriga, Pero' el realizador Stephen Roberis ha desarrollada su
trama con un humor exquisito, .diriamos en plan de broma, y ha
procurado un juego divertido y graciosisimo de sus dos principales
protagonistas, hombre y mujer, poniendo en sus labios las m3s agra-
dables ironias, las frases mas diverlidas y ello aumenta considerablz-
mente el interés de su obra.

Hay en ésta una interpretacion justa y estimulante de William
Powell al que acompafia con su simpatia peculiar y natural des2m-
barazo la monisima Ginger Rogers,

L.a pelicula agradé al piblico.

LA KERMESSE HEROICA. — Pacas son
los realizadores franceses que consiguen
superar la banalidad de ambiente, la baja
| categoria del film de aquel pais. René

Clair hubo de emigrar... Duvivier, Jacques

Feyder son casi los umicos que actualment2
merece:l alguna atenciéa del puablico inteligente de los otros paises.

El film que nds ocupa es de Feyder y por serlo interesd. Feyder
nos explica una imaginaliva anécdota de los tiempos de la domina-
cion espafiola en Flandes, en ocasi6n en que los Tercios hubieron de
alojarse en una pequefia villa dond2, afemorizados los hombres que
la gobernaban, hubieron de dejar paso a las mujeres, que ‘hicieron
sus veces, dando lugar a la heroica kermesse d2 que nos habla
el film. :

Feyder ha querido desarrollar su obra en tona de farsa, pero le
ha faltado ajuel sentido tan finisimo del humorismo de un Capra o
de un Lubifsch y aquella su grata soltura, su tresca espontancidad.
Sin embargo, ha conseguido hacer un film perfeclamente ambientado,
acertado en la decoracion, grandiosa, casi monumental y bastante di-
vertido. Como francés no podia dejar de poner en él aquellas esce-
nas picarescas, de fino vodevil, y son precisamente las que mas se
hacen reir.

La interpretacion, sin ser nada sobresaliente, es bastante digna.

1
i |

FUGA RPASIONADA. — Es ésta una comedia
musical a la quz poco le ha faltado para ser
una divertidisima pelicula. Con todo, tiene mo-
mentos muy agradables, lienos de cano optimis-
mo y franca alegria. Estos son los que corrén
a cargo de Miriam Hopkins que nu2vamenie nos
ofrece una de sus graciosas creaciones, agrada-
bies por su deliciosa espontaneidad, por su juego
conjunto altamente expresivo, gralo y simpatico,
Por contra, el film ftiene los momentos de can-
ciones, largas, pe:zadas incluso, d2 Bing Crosby,
cuyd papel supera en exiension al de la misma
Miriam Hopkins, siendo en cambio esta actriz,
personalmente, la que consigue dar interés ‘a
esta comedieta que falla por la necesidad de otorgar tanta alencion
a la personalidad de Bing Crosby que, en América, es sin duda una
gran afraccion.

SANGRE DE CIRCO. — La vida d2 circo
con todo su sugestivo colorido, su dina-
mismo, es mosirada en este film con digna
propiedad. La trama es rebuscada, falseada
en muchas situaciones, pero de ella se ex-
fraen recursos dramaéticos verdaderamant2
intensos en el ambiente en que se produ-
cen. Un desarrollo habil, inteligent2, reali-
zado con medios esencialmente cinematogra-
ficos, con fologramas de impecable belleza
y gran fuerza humara algunos, hacen que se olviden cosas verdadeora-
mente inverosimiles que ocurren en la anécdota. El realizador es Bo-
leslawsky. Gracias a él, a su excelente [abor, consigue el film un
interés de que habia de carecer al hallarse montado sobre bases
tan talsas.

La interpretacion corre a cargo de Wallace Beery, rudo, vigoros),
sincero, y Jackie Cooper, ya bastante crecidito, y con una intuicion
admirable del ges-
to cinematografico.

Don Yo DOBLE

I_ PARA ADELGAZAR

SABELIN

NO PERJUDICA

Composicion de hierbas medicinales para corregir
y evitar la obesidad. |NO PER]JUDICA! Com-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tiroides ni otras composiciones que
atacan al corazén y producen la tuberculosis.
Con SABELIN no hay temor alguno. gQuiere
convencerse? Pruebe fan S6lo una caja o pida
folleto a CASA SEGALA, Rambla de las Flores,

nimero 14, Barcelona. A

Precio, 7 pesetas. Venta en las principales far-
macias.
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Use también estas Creaciones
Gemey: Crema de noche y Crema

FRASCO
PTAS. 8

Timbre aparte

Maria Luz Callejo, la olvidada

fContinuacidn de Ila pdgine 7)

Yo creo que Maria Luz Callejo tiene aun
un puesto en nuestro cinema, pero..

“'!w ARIA Luz Callejo no ha olvidado el
cine. Su rostro continda siendo un
,,hdl,, modelo de fotogenia. La juventud
florece en ella espléndida de simpa-

tia. jPor qué se la tiene tan olvidada?
Ahora que la Pdlida se ha encargado de
dejar en la orfandad a la celebrada artis-

Historia y leyenda

e P T SR R T S S R S A La

Su preocupacion por crearse una vida independiente, exenta de las
humillaciones a que obliga la escasez de dinero y la falta de perso-
nalidad, si que descubre su verdadero temperamento.

Y esa aficion suya a la literatura y al arte dramatico —teatro 1} . :
cinema— revelan un talento preclaro y una sensibilidad aguda y ex- ' B

quisita,

Elissa Landi, a pesar de sus renovados triunfos
brilla como su mérito merece en el cinema yanqui.
Fuera de <«El carnet amarillo», de Raoul Walsh, no se le ha ofre-
cido la ocasion de interpretar un personaje que le permita reflejar
esa gama de sencaciones diversas y distintas que solo una gran actriz

puede expresar,

de Elissa Landi

p

voldtil. Esta dltima como base de
los Polvos Gemey, finos y exquisitos.

ta, los productores espanoles no tienen que
preocuparse de lo que ellos denominaban
westorbo».

La «ocasién» es «excelente», sefores pro-
ductores. jMarfa Luz Callejo ya no tiene
madre!

] A gloria de triunfar en el cina!
-ﬁ iLa ilusion de trabajar en el cine!
iEl suefno dorado de ser artista de
cine!

Lectoras: Asomaos al corazén de Maria
Luz Callejo, y empezaréis a conocer las
tragedijas que viven, embascadas, en este
arte que tanto os deslumbra y nos des-
lumbra.

Ayer eran muchos los que no la contrata-
ban porque no se «separaba» de su madra.

Ya murié el «estorbo».

Y ahora, jqué? Mauricio TORRES

Tres elementos de EL GATO MONTES

(Continunacién de la pigina Sind

«El gato montés» es un pedazo de vi-
da anc?aluza; verdadera carne del cinema;
algo que por su dramatismo y colorido s6-
o admite el parangén —ya en un ambien-
te semejante— de aquella «Taberna» que
realizé Perojo. Y en este plan de depura-

CREMA LIQUIDA
DE PEPINOS

emey

~ GRAN ESPECIALIDAD
RICHAKD

HUDNUT

El préximo sdbado se pondré a la venta

Aventuras y detectives

Serd la publicacién favorita de la juventud.

cion artistica, dandonos la parsonalidad del
ilustre cantante Pablo Hertogs, nos ofrece
—y esto en primer plano— el relieve de
un gran actor dramético. - Visionando «Fl
gato montés» huimos del divo para re-
crearnos en el artista, que borda el «Jua-
niyo» con todos los matices profundamen-
te humanos que cred Penella al dibujar
este tipo.

Para esta gran produccién de la cinema-
tografia espafiola, sélo cabia el aval de
una marca: Cifesa. Y su estreno no sé& po-
dia demorar; hace dos dias que ha sali-
do la primera copia del laboratorio y la
empresa del primer salén de cinema es-
panol se ha saltado todas las programa-
ciones para ofrecer inmediatamente «El ga-
to montés» a su publico.

Esto expresa la valia de este film vy,
al propio tiempo, el prestigio que lleva
consigo la marca Cifesa, la que no nos
cansaremos en calificar de «antorcha de
los éxitosn.

i gain<a i i G

en la pantalla, no

pantalla mundial.

‘““NATURINA’’
Devuelve al cabello su color natural pri-
. mitivo sin tefirlo. — De aplicacién fécil. —

No mencha la piel. — Completamente
inofensivo, — Perfume delicioso.

Precio 8'30 (timbres incluidos)

ROMERO, VDA, CANALS
Enrigue Granados, 110, Barcelona

ACEITE VEGETAL

Elissa- Landi, escrifora y artista de cinema, es, sin duda, una de
las mujeres mas interesantes y de personalidad mas definida de la

Mateo SANTOS
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Ciande Rains en <Suprema
renuncias

r, arte cinematografico ha producido du-
E rante los ultimos afios pocos artistas do-
tados de la extrafia originalidad personal que
gdistingue a Claude Rains. Otros despiertan
ol interés del publico por la peculiaridad de
sus caracterizaciones o la indole de los pa-
peles que desempenan; pero Claude Rains ha
trinnfado gracias a dotes exclusivamente in-
dividuales, a su talento dramdtico y a una

fascinacién especial que ejerce desde la pan-

talla. De aquf que se le elija para representar

a personajes misteriosos, hasta indefinidos; no

perdfa st fusrte personalidad incluso cuando

desaparecia de nuestros ojos, como en EI

jombre invisible, y la destacaba con rasgos
agistrales en Crimen Sin pasion.

Tistas son las cualidades que aporta Claude
Rains a su trabajo en E!l adivino, pelicula que
acaba de rodarse en los estudios de la Gains-
porough, la importante filial de la Gaumont-
British, bajo la direccion de Maurice I_*}lvey,
y con Fay Wray como esuella femenina y
Jane Baxter y Mary Clare en otros papeles

rincipales. Claude Rains llevaba ahora ocho

s ausente de Inglaterra, su pafs natal,
que no pudo visitar en este largo intervalo por
retenerle en Norteamérica sus compromisos
con la escena o los estudios yanquis. Su pri-
mer deseo al regresar a Londres fué re-
correr despacio la gran ciudad, pero su con-
trato con la Gainsborough le dejé poco tiempo
libre para este esparcimiento. Apenas tuvo
lugar, durante el tiempo que se rodé la
cula, para escapar un dia a Brighton, de don-
de volvié con el grato recuerde de unas ostras
deliciosas y de una playa que recuerda a las
de California, pero que se distingue de ellas
por la antigiiedad majestuosa de sus venera-
bles edificios.

Bn  Supréema rvenuncia interpreta Claude
Rains el papel de un artista de varietés que
mediante trucos arreglados, en combinacion
con su esposa —Fay Wray—, simula leer el
pensamiento de los espectadores. El sistema
da buen resultado hasta que, una noche, los
ocupantes de un palco, entre los que se encuen-
tra Cristina (Jane Baxter), insisten en que
«Maximus, Rey de los Adivinosy —Claude
Rains — conteste unas preguntas no formula-
das por su mujer. El piblico se da cuenta,
ante el mutismo del artista, de la supercheria
que practica; el escandalo es imponente, pero
¢Maximusy realiza un esfuerzo sobrehumano y,
de un modo misterioso, logra adquirir las pro-
piedades de un adivino verdadero.

Su fama se extiende por Inglaterra, y le
llveven ofertas y contratos., Para una de las
escenas que siguen, los técnicos de la Gains-
borough construyeron un vagén de ferrocarril
de tamafio natural, y lo situaron con gran rea-
lismo en un descampado, cerca de la boca de
un tinel. Claude Rains viaja en este tren,
con sus padres y Fay Wray, cuando siente la
seguridad de que va a ocurrir un accidente es-
pantoso. Toca la sefial de alarma e implora a
los viajeros que desciendan de los coches, ¥
a los empleados que no sigan adelante; peio
casi todos le toman por loco, y, mientras el
adivino y los suyos se encaminan a través

el tinel a la caseta de un'guarda agujas, el
tren contintia su marcha y se estrella contra
las rocas al caer desde lo alto de un puente.

Una de las personas que habfan abandona-
do el tren con Claude Raing es Cristina. Es
la segunda vez que «Maximusy desarrolla sus
facultades sobrenaturales en presencia de Cris-
tina, y el lazo que los une se hace cada vez
mds aparente, También le acompaiia ella
cuando «Maximusy pronostica el resultado del
Dethy de Epsom: la victoria de un ¢outsiders
que, a juicio de los méds entendidos, no tenia
probabilidades de triunfar y que al vencer a
sus rivales proporciona ganancias enormes a
los pocos que han apostado a su favor.

eMaximusy es el hombre del dfa. Sus miste-
Ti0sos poderes son discutidos y comentados
desde un extremo a otro del pafs. Mientras
tanto, la encantadora Fay Wray, que en este
film luce una serie de «toilettes» admirables,
acaba por separarse de él, celosa de la atrac-
cién de Cristina. El adivino anuncia un dfa
que va a ocurrir una catédstrofe terrible en la
construccion de un tinel que atraviesa el le-
¢ho de un caudaloso rfo, y tan seguro estd
de su presentimiento, que implora a los obre-

peli- *

ros a dejar su trabajo. Los ingenieros logran
que 1o se le haga caso, pero la tragedia surge
con todas sus consecuencias. ¢Maximuss es
acusado de haber sembrado la desconfianza
entre el personal y haber sido causa directa
de la catédstrofe que profetizé6. Es llevado a
los tribunales, pero en una escena en que sus
aptitudes draméticas alcanzan un nivel real-
mente portentoso lleva al film a un desen-
lace tan impresionante como inesperado.

Esta escena corona su magnifica labor en
toda la pelicula, que es la adaptacién de una
novela por Ernst Lothar. Claude Rains es el
protagonista ideal; atrayente y misterioso, do-
tado de gran personalidad y una fascinacién
singular; seguro de si mismo, dominante,
triunfador...

Traslapantalla en Hollywood

Las fascinadoras Goldwyn «Girls» —esas en-
cantadoras beldades que aparecen en las ale-
gres peliculas musicales producidas por Samuel
Goldwyn con Eddie Cantor de estrella— ¢quién
las escoge? ¢ De donde salen? En este articulo
eficontraran todas las preguntas y respuestas

.DONDE las encuentran?

é Todos los veranos, cuando Samuel Gold-
Wyn empieza a preparar la produccién de su
anual cinecomedia musical con Eddie Cantor
(Shoot the Chufes seri la sexta), empieza la
blisqueda de muchachas, centenares, miles
de muchachas. Un representante de Goldwyn
va a Nueva Vork. Alli revista los coros de las
revistas musicales y cabarets; ojea los petiodi-
cos a la zaga de bellos rostros en los anuncios;

iUna obra maestra!

Esta es la 0piﬁién de cuantos han leido la de-
liciosa novela de

MARTIN PORLOK

CRIMEN EN KEN-
SINGTON GORE
que hoy publica, completa,

LA NOVELA AVENTURA
NO DEJE DE ADQUIRIRLA

Se trata de una emocionante narracién, cuya
lectura, después de haber gustado el primer
capitulo, ya no puede abandonarse.

De venia en fodos los quioscos
80 CENTIMOS EJEMPLAR

envia a John Powers, la agencia de modelos
para fotografos y artistas, porlo mejor de sus
selecciones. Al mismo tiempo, en Hollywood,
aspirantes a Goldwyn Girls acuden por cente-
nares a los estudios United Artists. Llegan por
docenas y se rechazan por docenas. Entre dos
o trescientas, puede que se acepte una. Mucha-
chas de ciudades pequefias de los estados cen-
trales, del sur, del Canada, van a Hollywood
con la esperanza de que ellas serdn las prefe-
ridas. Cuando Samuel Goldwyn hizo Escdn-
dalos romanos, una chiquilla de dieciocho afios
fué de Montgomery, en el estado de Alabama,
a Hollywood —una distancia de mis de mil se-
tecientos kilémetros — solicitando pasaje de los
automéviles que cruzaban su paso. Todo ello
para conseguir un puesto en las Goldwyn Girls.
Y lo obtuvo. Otra mmuchacha pidi6 prestada
una motocicleta y emprendié el viaje desde
Detroit. También ésta fué afortunada. Pero
la mayor parte de esas lindas chicas se encuen-
tran en el mismo Hollywood, donde la crema
de la puleritud y belleza norteamericana se
concentra, con la esperanza de alcanzar en-

trada en el cine. = s
(Cémo se escogen? ;Cuil es el procedimiento

de eliminacién y endles son 1as ‘dotes requeri-
das para llegar ‘a ser una 'Goldwyn G#il?

Cuando una muchacha es elegida por el
representante en Nueva Vork, un retrato suyo
con todos los informes pertinentes es enviado
a Samuel Goldwyn. ILas fotografias suelen
engafiar a menudo. Si la candidata parece
merecer la pena, el productor telegrafia a su
agente que le haga filmar un ensayo. A veces
se hacen ensayos silentes, otras de ambas ma-
neras, silentes y sonoros. I.a prueba gréifica
se envia por correo aéreo a los estudios Gold-
wyn. Si sirve, la muchacha recibe un contra-
to y se la manda a Hollywood.

iQuién escoge a las muchachas y emite el
juicio definitivo?

Varios centenares de chicas se presentan al
estudio en un solo dia. Primero que todo el
director de repartos escoge las mds agracia-
das, v de esos centenares quiza unas veinte
son llamadas a ir a uno de los escenarios ves-
tidas s6lo con traje de bafio. Samuel Gold-
wyn, el director de repartos y el director de
bailes se presentan luego allf para examinar- °
las. Se las contempla y estudia de una a una
y se las acepta de una vezo se las despide sin
mas alternativas. La muchacha escogida tie-
ne que ser joven, no mas de dieciocho o dieci-
nueve afios. 5i ha tenido experiencia teatral,
tanto mejor. Pero, sobre todo, Goldwyn quie-
Te caras jovenes, rostros expresivos y llenos
de lozanfa, siempre mds lindos y encantado-
res. Y bellos cuerpos. Nada de ese género de
rubias descaradas que abunda. Ayuda saber
bailar, pero no es cualidad indispensable. Los
maestros de baile del estudio se encargan de
ensefiarlas; muchas de ellas ni tienen que
bailar. Las eliminaciones finales las hace el
propio Goldwyn, y naturalmente la prueba
verdaderamente final y més temida es la ca-
mara. Una muchacha puede aparentemente
tener una figura y un rostro perfectos y empe-
1o fotografiar mal. Otra muchacha quiz4 sea
posesora de una nariz poco cldsica y una boca
imperfecta, pero en la pantalla —retocadas sus
facciones por los lipices expertos de los ma-
quillistas — su cara puede ser angelicalmente
bella y sin tara que la afee.

¢Cudndo y en qué pelicula aparecieron pri-
mero las Goldwyn Girls? ;Suelen muchas de
ellas aparecer en varias peliculas o se procura
escogef caras nuevas para cada produccion?

En Whoopee (EI newrdtico), la primera de las
fastuosas cintas musicales de Samuel Gold-
wyn. Esta fué la pelicula que inicié la boga
de los grandes bailables cinescos, vistas desde
planos superiores y otras intrincadas posicio-
nes, musica y argumentos romadanticos, todo
ello presentado de manera que elevara las
antes impensadas posibilidades del cinema. Su
estrella %ué Eddie Cantor y también fué la
primera pelicula de largo metraje filmada to-
talmente en tecnicolor. Ta casi inflexible nor-
ma de Samuel Goldwyn es presentar una nue-
va cosecha de muchachas en cada pelicula.
La curiosidad del piiblico lo exige, Los aficio-
nados esperan siempre con ansia las peliculas
de Eddie Cantor para poder por s{ mismos
descubrir, si es posible, que existen muchachas
m4s encantadoras que las que figuraron en
su cinta anterior. Si los coros fuesen perma-
nentes es casi seguro que el priblico se cansara
de ver las mismas caras.

¢Ha habido alguna de estas muchachas que,
comenzando en el coro de una pelicula musical,
haya llegado a ser estrella o primera actriz?
iLas hay ahora que estén cerca del estrellato?

Si. Virginia Bruce estuvo en el Follies de
Ziegfels, y apareci6 en la pantalla por primera
vez en la producciéon de Samuel Goldwyn
Whaoopee. Ahora es una estrella. Barbara Pep-
per fué una de las coristas de Escdndalos yo-
manos hace dos afios; hoy desempefia primeros
papeles en las peliculas. Paulette Goddard
estaba en el coro de Torero a la fuerza; su mas
reciente trabajo cinematogrifico ha sido de
dama joven de Charles Chaplin en su nueva
pelicula, Modern Times, la cual United Artists
presentarid pronto al piiblico mundial. Toby
Wing también era una de las coristas de To-
revo a la fuerza, y desde entonces ha aleanzado
extraordinaria prominencia. ILuego hay las
muchachas a quienes Goldwyn di6 su primera
gran oportunidad en la pantalla y que luego se
perdieron en el olvido o se casaron y decidieron
retirarse del cine. Eleanor Hunt fué una de
ellas. Goldwyn la sacd del coro de Whoopee
cuando todavia estaban trabajando en los en-
sayos, y le dio el primer papel femenino de
la cinta. Barbara Weeks también figurd en




Whoopee de corista. Geldwyn creyb ver en
ella excelentes posibilidades y la ascendio a
dama joven de Eddie Cantor en Palmy Days
(Mensajes del otro mundo). Una de las mucha-
chas del coro de E! chico millonario, la mas
reciente de esta ramosa serie de peliculas,
llamé la atencién de Cantor debido a un afor-
tunado accidente. Las muchachas estaban pa-
radas en un «set» compuesto de escaleras circu-
lares. Iban vestidas de blanco y negro y lle-
vaban sombreros de copa negros. Doris Da-
venport dejé caer su sombrero durante una
de las primeras «tomas», y se puso a temblar
temiendo las amonestaciones del director. Can-
tor se apercibi6é de su turbacién y recogié el
sombrero. Aquella misma tarde le hablo a
Samuel Goldwyn de la chiquilla, y al dia si-
guiente recibfa un papel prominente en la pe-
licula.

¢V qué se sabe acerca de estas cosas por lo
que respecta a la nueva pelicula de Eddie
Cantor Shoot the chutes?

Ta pelicula estd ahora en preparacién y se
empezaron a escoger bellas chiquillas. Algunas
de las muchachas han sido ya aceptadas, ha-
biéndose tomado sus retratos como prueba
grifica de su bienvenida a las encantadoras
filas de los cada vez mas fascinantes coros de
Goldwyn. El nombre de «Goldwyn Girl lleva
consigo distincién y dignidad. Viene a ser como
una marca de fébrica, igual como lo era el
de «Ziegfeld Girl» en los tiempos en que las
Follies de Ziegfeld eran conocidos del Atlan-
tico al Pacifico por la belleza de sus coristas.
Samuel Goldwyn se siente justamente orgu-
lloso de las muchachas que €l escoge para su
anual pelfcula con Eddie Cantor, selecciondn-
dolas con gran cuidado y no reparando en el
costo. Bl montante solamente de las pruebas
cinegréficas de cada pelicula alcanza un total
vertiginoso.

El suyo no es un coro en el estricto sentido
de la palabra. Vigila a todas las muchachas
con grandisimo cuidado y ayuda a avanzar a
las que prometen. Muchas de ellas reciben
«close-ups» individuales en la pelicula, y hasta
las hay que llegan a decir algunas lineas. Dos
o tres muchachas de estos coros anuales so-
bresaldran como poseedoras de declaradas
personalidades cineméticas. Goldwyn a me-
nudo da largos contratos a dos o tres y las
prepara para algo mejor, ya en sus produc-
ciones, ya para prestarlas a otros estudios para
mas importantes papeles que €l les podria
dar en el momento. Son muchos los producto-
res que van a ver las cintas musicales de Gold-
wyn en busca de material estelar. Sucede, pues,
que los coros de Goldwyn vienen a ser como
una escuela cinematografica y una inmejora-
ble oportunidad para la muchacha que, si
triunfa, es merecedora de la fama cinemadtica.

Shoot the Chutes, 1a sexta pelicula anual de
Eddie Cantor para Samuel Goldwyn, estd aho-
ra siendo plasmada por las camaras bajo la
direccién de Norman Taurog. Secundando a
Cantor en el primer papel femenino estd Ethel
Merman, cuyo primer trabajo con el cémico
de los grandes ojazos en Chico Millones la ele-
vo al plano estelar. El comediante griego-nor-
teamericano Parkyakarkus, el compafiero pre-
dilecto de Cantor en sus famosos programas de
radio, y Borrah Minnevitch, el artista eximio
de la arménica, tienen también prominentes
papeles en la pelicula.

Algunas de las estrellas que
he dirigido

ALGO peligroso resulta el entrar en una des
cripcién de las estrellas més prominentes
que han trabajado bajo mi direccion durante
un perfodo de mds de veinte afios. El teatro
estd construido sobre cimientos de wvanidad,
lo cual es logico, ya que sin ella la existencia
de los grandes actores resultaria imposible.

Corremos, pues, el peligro de hacer ciertas
declaraciones que puedan herir la fragil sus-
ceptibilidad de los artistas de cine, pero nos
tenemos que resignar a este resultado si hemos
de descubrir con toda franqueza nuestros pen-
samientos y It:»fpiniones.

Me doy perfecta cuenta de que las compara-
ciones son muy dificiles de establecer y tra-
tdndose de personas de indiscutible impor-
tancia serd forzoso cuidar de no ofenderlas
con declaraciones de cuya veracidad se pueda
dudar. [Quién sabe si algiin dfa necesitaré
echar mano de su amistad e influencial

LOS NUEVOS EPISODIOS DE

SEXTON BLAKE

De puevo este gran detective, héroe predilecto
de la juventud y verdadera personificacion del
sportman de nuestros tiempos, cautivaré a los
lectores con el relato de sus apasionantes aven-
turas, que irdn ap¢reciendo regularmente en la

NUEVA SERIE DE EPISODIOS DE
SEXTON BLAKE

Solo a 50 céntimos ejemplar

La primera estrella de importancia que di-
rigi fué Pola Negri en Sangre gitana, que se
distribuyé en 1919, y seis afios después volvi
a dirigirla en El Paraiso prohibido. Pola Negri
era una de las personas de mayor vitalidad y
magnetismo que he conocido. Combinaba en
su persona dos de las cualidades mds impor-
tantes para una actriz: una sensibilidad ar-
tistica extremadamente desarrollada y un tipo
exético y espectacular. Ella fuéla que trajo a
Hollywood el llamado «temperamento extran-
jero», que, a mi modo de ver, no era otra cosa
que el resultado de una habilidad extraordi-
naria para llamar la atencién que Pola posefa
en alto grado.

Adolphe Menjou y Florence Vidor en EI
Cireulo Matrimonialfueron las dos figuras pro-
minentes que siguieron a Pola Negri. Menjou
figurard en un lugar prominente de la historia
cinematografica por su elegancia en el vestir,
pero yo reconozco en ¢l méritos de mayor im-
portancia. Gracias a €l quedé demostrado que
un actor podia vestirse con extremada elegar -
cia sin ofender al piiblico. Anteriormente la
elegancia era el patrimonio exclusivo de los
villanos y traidores, yel piiblico, instintivamen-
te, colocaba en esta categoria a todos los ac-
tores bien vestidos con la misma ingenunidad
que se refa a carcajadas de todos los actores
gordos. En cuanto a Florence Vidor, ha de-
jado en mi memoria el recuerdo de una de
las actrices mds delicadas y encantadoras que
he conocido en mi vida.

Poco después colaboré con Pauline Frede-
rick en la produccién Tres mujeres. A pesar
de ocupar un lugar prominente entre las ac-
trices de teatro, esta interesante mujer demos-
tré una tolerancia y un afan de cooperar poco
comiin entre las celebridades de la cinemato-
grafia.

A continuacién dirigi a Ronald Colman e
Irene Rich en E!/ abanico de Lady Winder-
mere. Recuerdo que en aquella ocasién decla-
ré que Colman era uno de los hombres més
simpaticos y educados que habfa conocido,
opinién que no ha variado con los afios. Irene
Rich se gand mi admiracién por ser una de las
actrices profesionales mds acabadas y distin-
guidas.

Enr El principe estudiante trabajé con Norma
Shearer, Ramén Novarro y Jean Hersholt,
tres personas que han merecido tantas veces
los placemes de la critica y del priblico que se-
ria inttil que yo tratara de afladir algo més.

Ramén Novarro sigue sierdo un sofiador.
Norma Shearer era una muchacha inteligente,
bella y sosegada que se expresaba con inteli-
gencia y acierto. Hoy er dfa, casada y con
dos chiquillos, sigue siendo la misma. Jean
Hersholt es uno de los actores mds concienzu-
dos que he conocido.

John Barrymore, a quien dirigi en Amor
eterno, era uno de los hombres mas ocurrentes

y_geniales {gel §eptimo’ | Wpositor, e,
critor, dibvjante y ereador de frases célcire '
era, sin duda-alguna, el actor mds brillante té
la escena y pantalla americanas. Tenfa fam,
de tener mal cardcter y de ser intratable, per,
debo confesar que conmigo se porté con gry
amabilidad y que me dié menos que hacy
que la mayorfa de los actores que he tratag,
en mi larga carrera.

El patriota con Emil Jannings y Lewis Stope
fué mi film sigriente. Era la primera ves qu
dirigia a Jannings a pesar de que ambos scmgg
alemanes y trabajdbamos en la Ufa al migy,
tiempo. Jannings es uno de los actores g
mayor talento natural que han pisado las tg.
blas de un escenario. Hago esta declaracigy
dandome perfecta cuenta de lo que signific
Para ¢l no habia secretos en el arte teutry):
era capaz de representar cualquier pape
mejor que nadie, y con tal de que fuera inte.
resante, no le importaba su importancia e
el reparto. Algo muy parecido podria decirg
acerca de Lewis Stone. Ambos son actores m.
destos, que no dan trabajo alguno al dircctor,

Maurice Chevalier y Jeanette Mac Donald
constituyeron la interesante y alegre parej
de El Desfile del Amor, y mas tarde en la 1.
tima de mis peliculas, La viuda alegre. May.
rice posee en alto grado el sentido de lo cé.
mico y es uno de los hombres mds simpdticog
que han aparecido en la pantalla. Tiere I3
facultad especial de darle un aire inocente 5
la escena mads atrevida, lo cual sélo un gran
artista puede resolver con gracia y aciert,
Y Jeanette Mac Donald tiene una voz pre
y es una actriz consumada. La combinacién
fué una de las més acertadas que la industrig
cinematografica ha preducido

Chevalier, Claudette Colbert, Miriam Hop.
kins y Charlie Ruggles se reunieron coninigo
en la produccion de El Teniente seductor. Clau.
dette Colbert figura entre las actrices mids
hermosas, simpaticas y prominentes de nues.
tros dias. Su gracia y hermosura resaltan es-

cialmente fuera de la escena. Miriam Hop.

ins es tinica en su clase, firme de cardcter y
voluntariosa como ninguna. Ruggles es uno
de los cémicos mads notables de la pantalla
que hace reir al piiblico con susela presencia,

Roland Youvng, a quien dirigi en Una /o
contigo, es otro de los actores cémicos dig
de ser clasificados entre los mejores. No tiene
rival en su género, como tampoco lo tienen
Kay Francis y Herbert Marshall a quienes
dirigi en Un ladvén en la alcoba. Ambos tra-
bajan con incomparable precisién, cualidad
que también caracteriza a Fredric March (en
mi opinién el mejor actor que tiene la pantalla
americana en la actualidad), Gary Cooper
v Edward Everett Horton, principales figuras
de Una mujer para dos.

De estos tres actores, Fredric March es el
més pertecto. Gary Cooper es un muchacho
encantador y un actor de gran flexibilidad.
De entre todos los actores que nocozco o que
han trabajado conmigo, Cooper es uno de
los pocos que no han tomado nunca parte en
una pelicula mediocre. Algiin dia trataré de
descubrit la causa de que ninguna de sus pe-
liculas haya sido un fracaso de taquilla.

Pocos actores poseen la facultad de ajus-
tarce a toda clase de papeles, lo cual da ma-
yor mérito a Charles Laughton, que la posee
en grado superlativo. Este inccmparable ac-
tot, a quien tuve el placer de dirigir en uno
de los episodios de Si yo tuviera un mullon,
ha interpretado los papeles mads variados co
resultados insuperables.

Vine a Hollywood llamado por Mary Pick
ford que me encargd la direccién de su peli-
cula Rosifa. No he hablado antes de ella por
simple olvido. Mary Pickford es la mujer mds
préictica que he conocido. Habla de finanzas,
discute contratos, y toma resoluciones impor-
tantes con un acierto y rapidez desconcertan-
tes. Todas estas actividades no perjudican su
actuacién, que ha sido siempre excelente. No
me extrafia que se haya mantenido durante
afios y afios a la cabeza de las grandes figuras
de la cinematografia.

Quisiera poder hablar de los millones de
personas de més o menos importancia que hat
participado en mis producciones, pero serld
una tarea inacabable. Lo tinico que pued®
hacer es darles mis mds sinceras gracias por
su excelente colaboracién, sin la cual seria 10
posible preducir una buena pelicula a pesaf
de los Laughtcn, los Barrymore, las Picks

ford y las Shearer,
ERrNst TLupriscE
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